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See the notice on TED website 333016-2016 - Competition
Poland-Sokołów Podlaski: Natural risks or hazards protection services
OJ S 185/2016 24/09/2016
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Wojewódzki Zarząd Melioracji i Urządzeń Wodnych w Warszawie, Oddział w 
Sokołowie Podlaskim

: ul. Repkowska 49Postal address
: Sokołów PodlaskiTown

: 08-300Postal code
: PolandCountry

: Ewa Malinowska-SzelągFor the attention of
 E-mail: itso.sokolow@wzmiuw.waw.pl

: +48 257812858Telephone
: +48 257812858Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.wzmiuw.waw.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: wojewódzka samorządowa jednostka organizacyjna

Main activity
Other: ochrona przeciwpowodziowa i melioracje wodne

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Utrzymanie urządzeń melioracji wodnych podstawowych i wód istotnych dla regulacji 
stosunków wodnych na potrzeby rolnictwa – działania na terenie Oddziału w Sokołowie 
Podlaskim (IV).

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 1: Maintenance and repair services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/333016-2016
mailto:itso.sokolow@wzmiuw.waw.pl?subject=TED
http://www.wzmiuw.waw.pl
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Main site or place of performance: Województwo mazowieckie; powiat węgrowski, miński, 
siedlecki, garwoliński i łosicki.
NUTS code PL122 Ostrołęcko-siedlecki

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie usług z zakresu utrzymania urządzeń melioracji 
wodnych podstawowych i wód istotnych dla regulacji stosunków wodnych na potrzeby 
rolnictwa – działania na terenie Oddziału w Sokołowie Podlaskim.
1. Rodzaj robót przewidzianych do wykonania:
— ręczne wykoszenie porostów ze skarp i poboczy cieków wraz z wygrabieniem,
— ręczne wykoszenie porostów z dna cieków,
— wydobycie z dna cieków roślin korzeniących się,
— wydobycie kożucha roślin pływających,
— ręczne wycinanie zakrzaczeń i przecinanie powalonych drzew,
— zrębkowanie usuniętych zakrzaczeń i gałęzi,
— ręczne i mechaniczne usuwanie namułu z dna cieków wraz z rozplantowaniem,
— oczyszczenie z namułu przepustów,
— oczyszczenie budowli piętrzących itp.,
— zabudowa wyrw w skarpach rzek z zakupem gruntu do zabudowy,
— wykonanie obwodnicy przy budowlach,
— wykonanie grodzy ziemnych,
— wykonanie opasek z kiszek faszynowych,
— darniowanie i obsiew skarp,
— usuwanie przetamowań i zatorów z koryta rzek,
— prace porządkowe i towarzyszące,
— nadzór przyrodniczy nad wykonywanymi pracami utrzymaniowymi.
2 Szczegółowy opis zamówienia i zakres usług związanych z realizacją zamówienia 
przedstawiony został w uproszczonej dokumentacji projektowe składającej się ze: Specyfikacji 
Technicznej Wykonania i Odbioru Usług oraz zakresu rzeczowego robót
3. Zamawiający przewiduje wymagania, o których mowa w art. 29 ust. 3a ustawy Pzp.
Zgodnie z art. 29 ust. 3a ustawy Pzp, Zamawiający wymaga zatrudnienia na podstawie 
umowy o pracę przez wykonawcę lub podwykonawcę osób, które będą wykonywać czynności 
bezpośrednio związane
z realizacją zamówienia przez cały okres jego trwania:
— Część 1 – min. 5 osób, w tym 4 osoby dla realizacji czynności w zakresie ręcznego 
wykoszenia porostów ze skarp, poboczy i dna cieku oraz 1 osoba dla realizacji czynności w 
zakresie mechanicznego wykoszenia porostów ze skarp i poboczy cieku;
— Część 2 – min. 4 osób dla realizacji czynności w zakresie ręcznego wykoszenia porostów 
ze skarp, poboczy i dna cieku;
— Część 3 – min. 5 osób dla realizacji czynności w zakresie ręcznego wykoszenia porostów 
ze skarp, poboczy i dna cieku;
— Część 4 – min. 4 osób, w tym 3 osoby dla realizacji czynności w zakresie ręcznego 
wykoszenia porostów ze skarp, poboczy i dna cieku oraz 1 osoba dla realizacji czynności w 
zakresie mechanicznego wykoszenia porostów ze skarp i poboczy cieku;
— Część 5 – min. 4 osób dla realizacji czynności w zakresie ręcznego wykoszenia porostów 
ze skarp, poboczy i dna cieku;
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— Część 6 – min. 5 osób, w tym 4 osoby dla realizacji czynności w zakresie ręcznego 
wykoszenia porostów ze skarp, poboczy i dna cieku oraz 1 osoba dla realizacji czynności w 
zakresie mechanicznego wykoszenia porostów ze skarp i poboczy cieku;
— Część 7 – min. 8 osób, w tym 7 osoby dla realizacji czynności w zakresie ręcznego 
wykoszenia porostów ze skarp, poboczy i dna cieku oraz 1 osoba dla realizacji czynności w 
zakresie mechanicznego wykoszenia porostów ze skarp i poboczy cieku;
— Część 8 – min. 1 osoba dla realizacji czynności w zakresie mechanicznego odmulenia dna 
rzeki (kosiarko-odmularka, odmularka łyżkowa)
— Część 9 – min. 4 osób dla realizacji czynności w zakresie ręcznego wykoszenia porostów 
ze skarp, poboczy i dna cieku;
— Część 10 – min. 5 osób dla realizacji czynności w zakresie naprawy ubezpieczeń skarp i 
dna rzeki;
— Część 11 – min. 2 osoby dla realizacji czynności w zakresie mechanicznego odmulenia dna 
rzeki (kosiarko-odmularka, odmularka łyżkowa).
Składając ofertę na więcej niż jedną część należy liczbę osób zsumować.

CPV code(s)
90721800 Natural risks or hazards protection services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Utrzymanie rzeki Miedzanka w km 3+000-9+200, rzeki Czerwonka II w km 4+292-5+353 oraz 
rzeki Śmierdziucha w km 0+000-0+602 i 0+608-2+698.

Short description
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie rzeki Miedzanka w km 3+000-9+200 na terenie 
gminy Liw i Miedzna, rzeki Czerwonka II w km 4+292-5+353 na terenie gminy Wierzbno oraz 
rzeki Śmierdziucha w km 0+000-0+602 i 0+608-2+698 na terenie gminy Grębków.

CPV code(s)
90721800 Natural risks or hazards protection services
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Quantity or scope
9,953 km.
Estimated value excluding VAT: 132 641,68 PLN

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Termin wykonania od podpisania umowy do 30.11.2016 r.

Lot No: 2
Lot title: Utrzymanie rzeki Ugoszcz w km 2+200-3+400, 4+200-5+242, 16+700-17+950 i 18+900-
21+800, rzeki Lubiesza w km 11+500-18+500, rzeki Czerwonka w km 1+500-3+037 i 3+200-5+100 oraz 
rzeki Struga w km 2+700-3+375 i 8+100-9+393

Short description
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie rzeki Ugoszcz w km 2+200-3+400, 4+200-5+242, 
16+700-17+950 i 18+900-21+800 na terenie gminy Łochów i Stoczek, rzeki Lubiesza w km 
11+500-18+500 na terenie gminy Stoczek, rzeki Czerwonka w km 1+500-3+037 i 3+200-
5+100 na terenie gminy Węgrów oraz rzeki Struga w km 2+700-3+375 i 8+100-9+393 na 
terenie gminy Wierzbno.

CPV code(s)
90721800 Natural risks or hazards protection services

Quantity or scope
18,797 km.
Estimated value excluding VAT: 64 220,26 PLN

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Termin wykonania – od dnia podpisania umowy do 30.11.2016 r.

Lot No: 3
Lot title: Utrzymanie rzeki Witkówka w km 16+027-17+559

Short description
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie rzeki Witkówka w km 16+027-17+559 na terenie 
gminy Kałuszyn.

CPV code(s)
90721800 Natural risks or hazards protection services

Quantity or scope
1,532 km.
Estimated value excluding VAT: 78 794,86 PLN

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Termin wykonania – od podpisania umowy do 30.11.2016 r.

Lot No: 4
Lot title: Utrzymanie rzeki Świder w km 45+798-46+500, 56+705, 61+614-68+716

Short description
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie rzeki Świder w km 45+798-46+500, 56+705, 
61+614-68+716 na terenie gminy Siennica i Latowicz.
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2) CPV code(s)
90721800 Natural risks or hazards protection services

Quantity or scope
7,804 km.
Estimated value excluding VAT: 78 376,55 PLN

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Termin wykonania – od podpisania umowy do 30.11.2016 r.

Lot No: 5
Lot title: Utrzymanie rzeki Srebrna w km 1+740-3+240

Short description
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie rzeki Srebrna w km 1+740-3+240 na terenie gminy 
Latowicz.

CPV code(s)
90721800 Natural risks or hazards protection services

Quantity or scope
10,520 km.
Estimated value excluding VAT: 48 248,06 PLN

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Termin wykonania – od podpisania umowy do 30.11.2016 r.

Lot No: 6
Lot title: Utrzymanie rzeki Helenka w km 0+000-5+723 i 5+923-13+680 oraz rzeki Stary Kostrzyń w km 
0+000-4+245

Short description
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie rzeki Helenka w km 0+000-5+723 i 5+923-13+680 
na terenie gminy Sielce oraz rzeki Stary Kostrzyń w km 0+000-4+245 na terenie gminy 
Skórzec i Domanice.

CPV code(s)
90721800 Natural risks or hazards protection services

Quantity or scope
17,725 km.
Estimated value excluding VAT: 127 860,71 PLN

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Termin wykonania – od podpisania umowy do 30.11.2016 r.

Lot No: 7
Lot title: Utrzymanie rzeki Kostrzyń w km 21+720-33+144 i 33+914-43+240

Short description
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie rzeki Kostrzyń w km 21+720-33+144 i 33+914-
43+240 na terenie gminy Kotuń, Skórzec i Wodynie.
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90721800 Natural risks or hazards protection services

Quantity or scope
20,750 km.
Estimated value excluding VAT: 143 395,81 PLN

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Termin wykonania – od podpisania umowy do 30.11.2016 r.

Lot No: 8
Lot title: Utrzymanie rzeki Myrcha w km 2+100-10+170 i 10+850-14+470

Short description
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie rzeki Myrcha w km 2+100-10+170 i 10+850-14+470 
na terenie gminy Wiśniew.

CPV code(s)
90721800 Natural risks or hazards protection services

Quantity or scope
11,690 km.
Estimated value excluding VAT: 98 062,88 PLN

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Termin wykonania – od podpisania umowy do 30.11.2016 r.

Lot No: 9
Lot title: Utrzymanie rzeki Olszanka w km 0+000-9+399

Short description
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie rzeki Olszanka w km 0+000-9+399 na terenie gminy 
Żelechów.

CPV code(s)
90721800 Natural risks or hazards protection services

Quantity or scope
9,399 km.
Estimated value excluding VAT: 90 195,33 PLN

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Termin wykonania – od podpisania umowy do 30.11.2016 r.

Lot No: 10
Lot title: Utrzymanie rzeki Wilga w km 28+190-29+200

Short description
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie rzeki Wilga w km 28+190-29+200 na terenie gminy 
Garwolin.

CPV code(s)
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90721800 Natural risks or hazards protection services

Quantity or scope
1,010 km.
Estimated value excluding VAT: 281 685,72 PLN

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Termin wykonania – od podpisania umowy do 30.11.2016 r.

Lot No: 11
Lot title: Utrzymanie rzeki Toczna w km 11+520-15+020 i 18+800-20+000

Short description
Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie rzeki Toczna w km 11+520-15+020 i 18+800-
20+000 na terenie gminy Łosice i Platerów.

CPV code(s)
90721800 Natural risks or hazards protection services

Quantity or scope
4,70 km.
Estimated value excluding VAT: 173 899,31 PLN

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
Termin wykonania – od podpisania umowy do 30.11.2016 r.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Każda część oferty powinna być zabezpieczona wadium tj.:
— Część nr 1 w wysokości: 2 000 PLN; (słownie: dwa tysiące złotych)
— Część nr 2 w wysokości: 1 000 PLN; (słownie: jeden tysiąc złotych)
— Część nr 3 w wysokości: 1 000 PLN; (słownie: jeden tysiąc złotych)
— Część nr 4 w wysokości: 1 000 PLN; (słownie: jeden tysiąc złotych)
— Część nr 5 w wysokości: 1 000 PLN; (słownie: jeden tysiąc złotych)
— Część nr 6 w wysokości: 2 000 PLN; (słownie: dwa tysiące złotych)
— Część nr 7 w wysokości: 2 000 PLN; (słownie: dwa tysiące złotych)
— Część nr 8 w wysokości: 2 000 PLN; (słownie: dwa tysiące złotych)
— Część nr 9 w wysokości: 2 000 PLN; (słownie: dwa tysiące złotych)
— Część nr 10 w wysokości: 3 000 PLN; (słownie: trzy tysiące złotych)
— Część nr 11 w wysokości: 2 000 PLN; (słownie: dwa tysiące złotych)
2. Wadium może być wniesione w formie:
— pieniężnej – przelewem na konto Oddziału WZMiUW w Sokołowie Podlaskim Nr 34 1020 
1026 0000 1302 0230 5183
przy czym wniesienie wadium w pieniądzu za pomocą przelewu bankowego Zamawiający 
będzie uważał za skuteczne tylko wówczas, gdy bank prowadzący rachunek Zamawiającego, 
potwierdzi, że otrzymał taki przelew najpóźniej do godziny będącej upływem terminu składania 
ofert. Kopię przelewu należy załączyć do oferty.
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— poręczeń bankowych lub poręczeń spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z tym, 
że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym,
— gwarancji bankowych,
— gwarancji ubezpieczeniowych,
— poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9.11.2000 r o utworzeniu Polskiej Agencji Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2007 r. Nr 42, poz. 
275 z późn. zm.).
Dokumenty potwierdzające złożenie wadium w innej formie niż pieniężna, winny być 
wystawione na: Wojewódzki Zarząd Melioracji i Urządzeń Wodnych w Warszawie, ul. 
Ksawerów 8, 02-656 Warszawa i złożone przed upływem terminu składania ofert w oryginale 
w siedzibie Oddziału WZMiUW w Sokołowie Podlaskim – pokój nr 3. W ofercie należy 
umieścić poświadczoną za zgodność kserokopię.
Z treści gwarancji winno wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne żądanie zgłoszone 
przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie Gwaranta do wypłaty 
Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w art. 46 ust. 4a i ust. 5 
ustawy Pzp.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Warunki finansowe zostały opisane we wzorze umowy.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: I. O udzielenie zamówienia (dotyczy wszystkich części 
w/w zamówienia) mogą się ubiegać wykonawcy, którzy:
1. nie podlegają wykluczeniu,
2. spełniają następujące warunki dotyczące:
2.1 kompetencji lub uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej:
2.2 sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
2.3 zdolności technicznej lub zawodowej.
II. Zamawiający wykluczy z postępowania wykonawców:
1. którzy nie wykazali, spełniania warunków udziału w postępowaniu
2. którzy nie wykażą, że nie zachodzą wobec nich przesłanki określone w art. 24 ust. 1 pkt 13-
23 ustawy
3. wobec których zachodzą przesłanki określone w art. 24 ust. 5 ustawy tj.
1) w stosunku do którego otwarto likwidację, w zatwierdzonym przez sąd układzie w 
postępowaniu restrukturyzacyjnym jest przewidziane zaspokojenie wierzycieli przez likwidację 
jego majątku lub sąd zarządził likwidację jego majątku w trybie art. 332 ust. 1 ustawy z dnia 
15.5.2015 r. – Prawo restrukturyzacyjne (Dz. U. poz. 978, z późn. zm.) lub którego upadłość 
ogłoszono, z wyjątkiem wykonawcy, który po ogłoszeniu upadłości zawarł układ zatwierdzony 
prawomocnym postanowieniem sądu, jeżeli układ nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli 
przez likwidację majątku upadłego, chyba że sąd zarządził likwidację jego majątku w trybie art. 
366 ust. 1 ustawy z dnia 28.2.2003 r. – Prawo upadłościowe (Dz. U. z 2015 r. poz. 233, z 
późn. zm.);
2) który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego 
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uczciwość, w szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego 
niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie 
wykazać za pomocą stosownych środków dowodowych;
3) jeżeli wykonawca lub osoby, o których mowa w art. 24. ust. 1 pkt 14, uprawnione do 
reprezentowania wykonawcy pozostają w relacjach określonych w art. 17 ust. 1 pkt 2-4 z:
a) zamawiającym,
b) osobami uprawnionymi do reprezentowania zamawiającego,
c) członkami komisji przetargowej,
d) osobami, które złożyły oświadczenie, o którym mowa w art. 17 ust. 2a
— chyba że jest możliwe zapewnienie bezstronności po stronie zamawiającego w inny sposób 
niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu;
4) który, z przyczyn leżących po jego stronie, nie wykonał albo nienależycie wykonał w 
istotnym stopniu wcześniejszą umowę w sprawie zamówienia publicznego lub umowę 
koncesji, zawartą z zamawiającym, o którym mowa w art. 3 ust. 1 pkt 1-4, co doprowadziło do 
rozwiązania umowy lub zasądzenia odszkodowania;
4. Wykluczenie wykonawcy następuje:
1) w przypadkach, o których mowa w art.24.ust. 1 pkt 13 lit. a-c i pkt 14, gdy osoba, o której 
mowa w tych przepisach została skazana za przestępstwo wymienione w art.24 ust. 1 pkt 13 
lit. a-c, jeżeli nie upłynęło 5 lat od dnia uprawomocnienia się wyroku potwierdzającego 
zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, chyba że w tym wyroku został określony inny okres 
wykluczenia;
2) w przypadkach, o których mowa:
a) w art. 24.ust. 1 pkt 13 lit. d i pkt 14, gdy osoba, o której mowa w tych przepisach, została 
skazana za przestępstwo wymienione w art. 24.ust. 1 pkt 13 lit. d,
b) w art. 24. ust. 1 pkt 15,
c) w art. 24.ust. 5 pkt 5-7
— jeżeli nie upłynęły 3 lata od dnia odpowiednio uprawomocnienia się wyroku 
potwierdzającego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, chyba że w tym wyroku został 
określony inny okres wykluczenia lub od dnia w którym decyzja potwierdzająca zaistnienie 
jednej z podstaw wykluczenia stała się ostateczna;
3) w przypadkach, o których mowa w art. 24.ust. 1 pkt 18 i 20 lub art. 24.ust. 5 pkt 2 i 4, jeżeli 
nie upłynęły 3 lata od dnia zaistnienia zdarzenia będącego podstawą wykluczenia;
4) w przypadku, o którym mowa w art. 24. ust. 1 pkt 21, jeżeli nie upłynął okres, na jaki został 
prawomocnie orzeczony zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne;
5) w przypadku, o którym mowa w art.24. ust. 1 pkt 22, jeżeli nie upłynął okres obowiązywania 
zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne.
5. Wykonawca, który podlega wykluczeniu na podstawie art.24. ust. 1 pkt 13 i 14 oraz 16-20 
lub ust. 5, może przedstawić dowody na to, że podjęte przez niego środki są wystarczające do 
wykazania jego rzetelności, w szczególności udowodnić naprawienie szkody wyrządzonej 
przestępstwem lub przestępstwem skarbowym, zadośćuczynienie pieniężne za doznaną 
krzywdę lub naprawienie szkody, wyczerpujące wyjaśnienie stanu faktycznego oraz 
współpracę z organami ścigania oraz podjęcie konkretnych środków technicznych, 
organizacyjnych i kadrowych, które są odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom 
lub przestępstwom skarbowym lub nieprawidłowemu postępowaniu wykonawcy. Przepisu 
zdania pierwszego nie stosuje się, jeżeli wobec wykonawcy, będącego podmiotem zbiorowym, 
orzeczono prawomocnym wyrokiem sądu zakaz ubiegania się o udzielenie zamówienia oraz 
nie upłynął określony w tym wyroku okres obowiązywania tego zakazu.
6 .Wykonawca nie podlega wykluczeniu, jeżeli zamawiający, uwzględniając wagę i szczególne 
okoliczności czynu wykonawcy, uzna za wystarczające dowody przedstawione na podstawie 
ust. 5.
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7. W przypadkach, o których mowa w art. 24. ust. 1 pkt 19, przed wykluczeniem wykonawcy, 
zamawiający zapewnia temu wykonawcy możliwość udowodnienia, że jego udział w 
przygotowaniu postępowania o udzielenie zamówienia nie zakłóci konkurencji. Zamawiający 
wskazuje w protokole sposób zapewnienia konkurencji.
8. Zamawiający może wykluczyć wykonawcę na każdym etapie postępowania o udzielenie 
zamówienia.
III. 1. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, określonych w SIWZ
oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia, wykonawcy muszą złożyć wraz z ofertą 
następujące
oświadczenia i dokumenty:
1.1 Aktualne na dzień składania ofert oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówień sporządzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza (zał. Nr 
3) określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie 
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE zwanego dalej „Jednolitym Dokumentem”. Wykonawca 
zobowiązany jest wypełnić Jednolity Dokument w takim zakresie, aby Zamawiający był w 
stanie zweryfikować, czy Wykonawca spełnia warunki udziału w postępowaniu oraz nie 
podlega wykluczeniu w zakresie opisanym w niniejszej SIWZ.
1.2 W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców oświadczenie, o 
którym mowa w pkt 1.1 składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 
Oświadczenia te mają potwierdzać spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak 
podstaw wykluczenia w zakresie, w którym każdy z wykonawców wykazuje spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
1.3 Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku 
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w zakresie w jakim powołuje się na 
ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu zamieszcza informacje o tych podmiotach w 
oświadczeniu, o którym mowa w pkt 1.1.
1.4 Zobowiązanie podmiotu trzeciego – jeżeli wykonawca polega na zasobach lub sytuacji 
podmiotu trzeciego.
2. Wykonawca w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia na stronie internetowej informacji, o 
której mowa w art. 86 ust. 5 ustawy, jest zobowiązany do przekazania zamawiającemu 
oświadczenia o przynależności lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, o 
której mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy. Wraz ze złożeniem oświadczenia, wykonawca 
może przedstawić dowody, że powiązania z innym wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia 
konkurencji w postępowaniu o udzielenie zamówienia
3. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie, aktualnych 
na dzień złożenia, następujących oświadczeń lub dokumentów:
1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 
21 ustawy oraz, odnośnie skazania za wykroczenie na karę aresztu, w zakresie określonym 
przez zamawiającego na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 5 i 6 ustawy, wystawionej nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
2) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert, lub innego dokumentu potwierdzającego, że 
wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych 
należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
3) zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
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potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert lub innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca zawarł porozumienie 
z właściwym organem w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub 
grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 
rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu;
4) odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy;
4. Dokumenty od podmiotów zagranicznych
4.1 Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt. 3:
1) pkt 3. 1 – składa informację z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego 
rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w 
art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 21 oraz ust. 5 pkt 5 i 6 ustawy;
2) pkt 3. 2-4 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie zalega z opłacaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne albo że zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat tych należności 
wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu,
b) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości.
4.2 Dokumenty, o których mowa w pkt. 4.1 ppkt. 1 i ppkt. 2 lit. b, powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Dokument, o którym mowa w 
pkt. 4.1 pkt 2 lit. a, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem tego 
terminu.
4.3 Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w pkt. 4.1 zastępuje się je dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone przed notariuszem lub przed 
organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania tej osoby. Przepis pkt.2. stosuje się.
5. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę, 
zamawiający może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument dotyczy, o udzielenie niezbędnych informacji dotyczących tego dokumentu.
6. Wykonawca mający siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu do 
osoby mającej miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, której dotyczy 
dokument wskazany w pkt. 3. pkt 1, składa dokument, o którym mowa w pkt. 4.1 ppkt.1 w 
zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 14 i 21 oraz ust. 5 pkt 6 ustawy. Jeżeli w kraju, w 
którym miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie wydaje się takich 
dokumentów, zastępuje się go dokumentem zawierającym oświadczenie tej osoby złożonym 
przed notariuszem lub przed organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego właściwym ze względu na miejsce zamieszkania tej osoby. 
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III.2.3.

III.2.2.

Przepis 4. pkt.2. zdanie pierwsze stosuje się.
7. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę, 
zamawiający może zwrócić się do właściwych organów kraju, w którym miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dokument dotyczy, o udzielenie niezbędnych informacji dotyczących tego 
dokumentu.
8. Wykazu usług wykonanych w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, 
oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane należycie, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez 
podmiot, na rzecz którego usługi były wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o 
obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy.
9. Dokumentów dotyczących podmiotu trzeciego, w celu wykazania braku istnienia wobec nich 
podstaw wykluczenia oraz spełnienia, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego 
zasoby, warunków udziału w postępowaniu – jeżeli wykonawca polega na zasobach podmiotu 
trzeciego.
10. Jeżeli wykonawca nie złoży wymaganych pełnomocnictw albo złożył wadliwe 
pełnomocnictwa, zamawiający wezwie do ich złożenia w terminie przez siebie wskazanym, 
chyba że mimo ich złożenia oferta wykonawcy podlega odrzuceniu albo konieczne byłoby 
unieważnienie postępowania.
11. Dokumenty sporządzone w języku obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniami na 
język polski.
12. W przypadku wskazania przez wykonawcę dostępności oświadczeń lub dokumentów, o 
których mowa w punkcie XIII SIWZ w formie elektronicznej pod określonymi adresami 
internetowymi ogólnodostępnych i bezpłatnych baz danych, zamawiający pobiera 
samodzielnie z tych baz danych wskazane przez wykonawcę oświadczenia lub dokumenty. 
Jeżeli oświadczenia i dokumenty, o których mowa w zdaniu pierwszym są sporządzone w 
języku obcym wykonawca zobowiązany jest do przedstawienia ich tłumaczenia na język polski.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiający nie określa.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1. Zdolności techniczne i zawodowe.
Zamawiający uzna warunek za spełniony o ile Wykonawca wykaże, iż w okresie ostatnich 
trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy, to z tego okresu zrealizował:
Część 1 – co najmniej 2 zamówienia o podobnym rodzaju i wartości. Za podobne zamówienie 
Zamawiający uzna wykonywanie robót utrzymaniowych na rzekach i urządzeniach melioracji 
wodnych o wartości nie mniejszej niż 60.000 PLN brutto.
Część 2 – co najmniej 1 zamówienie o podobnym rodzaju i wartości. Za podobne zamówienie 
Zamawiający uzna wykonywanie robót utrzymaniowych na rzekach i urządzeniach melioracji 
wodnych o wartości nie mniejszej niż 60.000 PLN brutto.
Część 3 – co najmniej 1 zamówienie o podobnym rodzaju i wartości. Za podobne zamówienie 
Zamawiający uzna wykonywanie robót utrzymaniowych na rzekach i urządzeniach melioracji 
wodnych o wartości nie mniejszej niż 70.000 PLN brutto.
Część 4 – co najmniej 1 zamówienie o podobnym rodzaju i wartości. Za podobne zamówienie 
Zamawiający uzna wykonywanie robót utrzymaniowych na rzekach i urządzeniach melioracji 
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wodnych o wartości nie mniejszej niż 70.000 PLN brutto.
Część 5 – co najmniej 1 zamówienie o podobnym rodzaju i wartości. Za podobne zamówienie 
Zamawiający uzna wykonywanie robót utrzymaniowych na rzekach i urządzeniach melioracji 
wodnych o wartości nie mniejszej niż 40.000 PLN brutto dla każdego zamówienia.
Część 6 – co najmniej 2 zamówienia o podobnym rodzaju i wartości. Za podobne zamówienie 
Zamawiający uzna wykonywanie robót utrzymaniowych na rzekach i urządzeniach melioracji 
wodnych o wartości nie mniejszej niż 60.000 PLN brutto.
Część 7 – co najmniej 2 zamówienia o podobnym rodzaju i wartości. Za podobne zamówienie 
Zamawiający uzna wykonywanie robót utrzymaniowych na rzekach i urządzeniach melioracji 
wodnych o wartości nie mniejszej niż 70.000 PLN brutto.
Część 8 – co najmniej 1 zamówienie o podobnym rodzaju i wartości. Za podobne zamówienie 
Zamawiający uzna wykonywanie robót utrzymaniowych na rzekach i urządzeniach melioracji 
wodnych o wartości nie mniejszej niż 80.000 PLN brutto.
Część 9 – co najmniej 2 zamówienia o podobnym rodzaju i wartości. Za podobne zamówienie 
Zamawiający uzna wykonywanie robót utrzymaniowych na rzekach i urządzeniach melioracji 
wodnych o wartości nie mniejszej niż 70.000 PLN brutto.
Część 10 – co najmniej 3 zamówienia o wartości nie mniejszej niż 80.000 PLN brutto lub
1 zamówienie o wartości nie mniejszej niż 240.000 zł brutto o podobnym rodzaju i wartości.
Za podobne zamówienie Zamawiający uzna wykonywanie robót utrzymaniowych na rzekach
i urządzeniach melioracji wodnych.
Część 11 – co najmniej 2 zamówienia o podobnym rodzaju i wartości. Za podobne 
zamówienie Zamawiający uzna wykonywanie robót utrzymaniowych na rzekach i 
urządzeniach melioracji wodnych o wartości nie mniejszej niż 80.000 PLN brutto.
2. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, o 
których mowa w pkt 1, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego 
zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych innych 
podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nim stosunków prawnych.
3. Zamawiający jednocześnie informuje, iż „stosowna sytuacja” o której mowa w pkt 2 wystąpi 
wyłącznie w przypadku kiedy:
3.1 wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów udowodni 
zamawiającemu, że realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów, w szczególności przedstawiając zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia.
3.2 zamawiający oceni, czy udostępniane wykonawcy przez inne podmioty zdolności 
techniczne lub zawodowe, pozwalają na wykazanie przez wykonawcę spełniania warunków 
udziału w postępowaniu oraz zbada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy 
wykluczenia, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 13-22 i ust. 5 ustawy
3.3 w odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia wykonawcy mogą polegać na 
zdolnościach innych podmiotów, jeśli podmioty te zrealizują usługi, do realizacji których te 
zdolności są wymagane.
3.4 z zobowiązania lub innych dokumentów potwierdzających udostępnienie zasobów przez 
inne podmioty musi bezspornie i jednoznacznie wynikać w szczególności:
— zakres dostępnych wykonawcy zasobów innego podmiotu;
— sposób wykorzystania zasobów innego podmiotu, przez wykonawcę, przy wykonywaniu 
zamówienia;
— zakres i okres udziału innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia publicznego;
— czy podmiot, na zdolnościach którego wykonawca polega w odniesieniu do warunków 
udziału w postępowaniu dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia, zrealizuje usługi, których wskazane zdolności dotyczą.
4. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
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IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. Pełnomocnictwo w formie pisemnej (oryginał lub kopia potwierdzona za 
zgodność z oryginałem przez notariusza) należy dołączyć do oferty.
5. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, warunki 
musi spełniać co najmniej jeden wykonawca samodzielnie lub wszyscy wykonawcy łącznie.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  60Weighting
2. Termin wykonania.  40Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
UW/S-4103.ZP.6/16

Previous publication concerning this procedure
Prior information notice
Notice number in the OJ S:   23.2.20162016/S 037-060306 of

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
5.10.2016 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/060306-2016
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 5.10.2016 - 10:15
Place:

Sokołów Podlaski
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzup.gov.pl

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Departament Odwłań Urzędu Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzup.gov.pl

Date of dispatch of this notice
19.9.2016

mailto:odwolania@uzup.gov.pl?subject=TED
mailto:odwolania@uzup.gov.pl?subject=TED

